Porownanie tltumaczen Psalmow 119:59

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Zastanawiam si¢* nad moimi drogami I zwracam moje
dostowny dostowny kroki ku Twoim poleceniom.**h?)

SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad Zastanawiam si¢ nad moimi drogami I dostosowuj¢
literacki literacki kroki do Twych postanowien.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Rozmyslatem nad moimi drogami 1 zwracatem kroki ku
literacki Biblia Gdanska twoim $wiadectwom.

BG Przektad Biblia Gdanska Uwazytem w myslach drogi moje, a obrocitem nogi
literacki moje ku $wiadectwom twoim.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Rozmy$lalem drogi moje, a obracatem nogi moje ku
literacki Swiadectwom twoim.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Rozwazam moje drogi i zwracam moje kroki ku Twoim
literacki napomnieniom.

BW Przektad Biblia Warszawska | Zastanawiam si¢ nad drogami moimi I zwracam kroki
literacki moje ku §wiadectwom twoim.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Rozmys$lam nad mojg droga i kieruj¢ kroki ku Twoim
literacki napomnieniom.

PAU Przektad Biblia Paulistow Rozwazam drogi Twoje i kieruj¢ kroki do Twoich
literacki pouczen.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Rozmyslam nad mymi drogami i zwracam moje kroki
literacki ku Twoim rozkazom.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Rozwazam moje drogi oraz zwracam moje kroki ku
dynamiczny | Gdanska Twym $wiadectwom.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Zwazam na swoje drogi, by zawroci¢ swe stopy ku
dynamiczny | Swiata twym przypomnieniom.

D Lub: Gdy zastanawiam sie¢.
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